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1. Pulsante NC

2. Pulsante di accensione

. Indicatore LED

. Porta di ricarica USB-C

. Ingresso audio da 3,5 mm

. Pulsante aumento volume

. Pulsante diminuzione volume
. Pulsante multifunzione (MFB)

INDOSSAMENTO
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e Prima di indossare, rimuovere la pellicola protettiva sul sensore di rilevamento
dell'indossamento all'interno del padiglione auricolare sinistro.

e Larimozione della pellicola protettiva non abilita automaticamente la funzione di
rilevamento dell'indossamento. Questa funzione € disattivata per impostazione predefinita.
Per attivare la riproduzione/pausa automatica, vai alla pagina iniziale dell'app soundcore,
tocca l'icona dell'ingranaggio in alto a destra > Altre impostazioni > Rilevamento
indossamento, e attivala manualmente.
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Indossare le cuffie con il logo "L" sull'orecchio sinistro e il logo "R" sull'orecchio destro.
Regolare la lunghezza dell'archetto per una vestibilita confortevole e prestazioni ottimali di cancellazione del rumore.

ACCENSIONE E ASSOCIAZIONE
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Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.

@ o2 iOS & Others
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soundcore Space 2 & Connected (D

Associazione iniziale: Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per accendere. Le cuffie entreranno automaticamente in modalita

di associazione Bluetooth al primo collegamento. Seleziona "soundcore Space 2" nell'elenco Bluetooth del tuo dispositivo per connetterti.

¢ Durante |'associazione l'indicatore LED iniziera a lampeggiare in blu. Dopo che I'associazione € avvenuta con successo, l'indicatore LED rimarra acceso
per 3 secondi e poi si spegnera.

Google Fast Pairing: Goditi un'associazione istantanea con il tuo smartphone Android (con Android 6.0 o versioni successive) tramite Fast Pair abilitato

da Google.

Si prega di notare che, a causa di normative locali e delle configurazioni di sistema dei produttori di dispositivi Android, Google Fast Pairing potrebbe non

essere disponibile in alcune regioni.

Per associare manualmente o connettere un secondo dispositivo, premi due volte il pulsante di accensione quando le cuffie sono accese. In alternativa,
con le cuffie spente, premi e tieni premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per entrare in modalita di associazione Bluetooth.

e Le cuffie si spegneranno automaticamente dopo 5 ore di inattivita quando il Bluetooth e
disconnesso. La durata dello spegnimento automatico puo essere personalizzata nell'app.

RICARICA
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Quando la batteria € in esaurimento, sentirai un avviso vocale.
Usa il cavo di ricarica USB-C incluso per collegare le cuffie a una fonte di alimentazione.
Una carica completa richiede circa 2 ore. Una ricarica rapida di 5 minuti fornisce fino a 4 ore di riproduzione wireless.

e Assicurarsi che la porta USB-C sia completamente asciutta prima di ricaricare.
e Non utilizzare le cuffie durante la ricarica.

e Se si conservano le cuffie per un periodo prolungato, caricare la batteria ogni 6 mesi per
prevenire il sovrascaricamento, il quale potrebbe causare malfunzionamenti delle cuffie.

CONNESSIONI DOPPIE
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La funzione Connessioni doppie ¢ abilitata di default. Se preferisci disattivare questa funzione, tocca I'icona dell'ingranaggio in alto a destra per
accedere alle Impostazioni, poi tocca I'interruttore per Connessioni doppie per spegnerla.
Quando sei gia connesso a un dispositivo, premi due volte il pulsante di accensione per associare un nuovo dispositivo.

e LDAC rimane disponibile quando le cuffie sono connesse a due dispositivi
contemporaneamente.

Riproduzione su due dispositivi
Nell'app soundcore sono disponibili due modalita di commutazione della riproduzione audio, offrendoti la flessibilita ideale per un'esperienza di ascolto
senza interruzioni su smartphone, tablet e computer.

 Commutazione automatica: Le cuffie passano in modo intelligente al dispositivo che inizia la riproduzione, garantendo un'esperienza di ascolto senza
soluzione di continuita.

¢ Commutazione manuale: Metti in pausa la riproduzione sul dispositivo corrente, quindi avvia la riproduzione sull'altro dispositivo connesso per passare
manualmente.

COMANDI DEI PULSANTI

Cambia le modalita del suono
ambientale

@ (( (ANC / Trasparenza)

* La modalita Normale deve essere
abilitata nell'app.
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Premere una volta

Premere e tenere premuto per 2

O Accensione / spegnimento secondi

Riproduci / Pausa Premere una volta

Premere e tenere premuto per 2

Traccia successiva )
secondi

ﬁ Traccia precedente

Aumento volume

Premere e tenere premuto per 2
secondi

Premere una volta

Diminuzione volume Premere una volta
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Rispondere / Terminare una
Premere una volta

chiamata

Premere e tenere premuto per 2

Rifiutare una chiamata )
secondi

Disattivare / Riattivare il microfono Premere e tenere premuto per 2




secondi

Attiva Assistente Vocale / Anka /
Traduzione Al / Modalita Nap

@_) @ Premere e tenere premuto per 2

. . secondi
* Puoi impostare la funzione
preferita nell'app soundcore.

CANCELLAZIONE DEL RUMORE

Premere il pulsante NC per attivare la cancellazione del rumore, riducendo efficacemente il rumore ambientale in modo da poter rimanere concentrati
sulla tua musica.

Nota: La cancellazione del rumore & la modalita predefinita all'accensione.
TRASPARENZA

Per rimanere consapevoli dell'ambiente circostante mentre ascolti musica, passa alla modalita trasparenza tramite il pulsante NC.

RILEVAMENTO DELLINDOSSAMENTO

Le cuffie sono dotate di un rilevamento intelligente dell'indossamento integrato che monitora il tuo stato di utilizzo in tempo reale. La musica si mettera
automaticamente in pausa quando togli le cuffie e riprendera quando le rimetti.

e Per garantire il corretto funzionamento del rilevamento dell'indossamento, si prega di notare
quanto segue:

-

. Corretto posizionamento
Assicurati di indossare correttamente le cuffie sulle orecchie.
Il sensore potrebbe non funzionare correttamente se le cuffie sono appese al collo, coperte
dalle mani, riposte in una borsa o bloccate da un cappello, una sciarpa o capelli folti. In
questi casi, il sensore potrebbe non rilevare lo stato di utilizzo, impedendo alla musica di
mettere in pausa o riprendere automaticamente.

2. Connessione Bluetooth richiesta
Questa funzione ¢ disponibile solo quando le cuffie sono connesse tramite Bluetooth. Non
funzionera durante I'ascolto cablato.

3. Compatibilita del dispositivo e dell'app
Alcuni dispositivi o app musicali di terze parti potrebbero non supportare i comandi di
riproduzione automatica.
Se il rilevamento dell'indossamento non funziona come previsto, verifica che il tuo
dispositivo e I'app siano compatibili con questa funzione.

MODALITA NAP

La Modalita Nap ti offre un'esperienza di rilassamento personalizzata. Quando questa modalita € attivata, le cuffie riproducono automaticamente suoni
integrati per aiutarti a rilassarti, addormentarti o fare un breve riposo.

La cancellazione del rumore verra abilitata per impostazione predefinita nella Modalita Nap e non puo essere cambiata con un'altra modalita del suono
ambientale.
Per abilitare la Modalita Nap, vai alla pagina iniziale, tocca Controlli > MFB > Pressione prolungata > Modalita Nap.
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Anka Voice Assistont

Al Translation
Single Press
t Sound Effects
Nap Mode v

Long Press

& Controls None

@ safe volume

* Premi e tieni premuto il pulsante multifunzione: entra / passa alla Modalita Nap
¢ Premi nuovamente il pulsante multifunzione: esci dalla Modalita Nap



* Premi e tieni premuto il pulsante del volume: cambia le tracce audio di sottofondo
* Premi il pulsante del volume: regola il volume

Puoi impostare la durata predefinita della Modalita Nap nell'app. Quando il conto alla rovescia termina, suonera una sveglia. Mentre la sveglia suona,
premi un qualsiasi pulsante per uscire dalla Modalita Nap. Se il timer & attivo e la sveglia non € ancora suonata, puoi uscire anticipatamente dalla
Modalita Nap premendo una volta il pulsante multifunzione.

e Se ricevi una chiamata mentre sei in Modalita Nap, esci dalla Modalita Nap prima di
rispondere per garantire I'audio normale della chiamata.

LDAC

Abilita LDAC nell'app soundcore per goderti audio ad alta risoluzione su dispositivi con Android 8.0 o successivi. Questa funzione offre una qualita audio
superiore ma pud aumentare il consumo energetico e ridurre I'autonomia. Per le migliori prestazioni LDAC con una connessione Bluetooth stabile, utilizza
LDAC in un ambiente a bassa interferenza.

Segui i passaggi seguenti per abilitare LDAC sul tuo dispositivo:
1. Apri I'app soundcore e vai su Impostazioni.

2. Tocca "Modalita Suono".

3. Seleziona "Qualita audio preferita" per passare al codec LDAC.

4. Se le cuffie sono connesse a due dispositivi contemporaneamente, apparira un avviso che indica che LDAC non e supportato in questo stato. Tocca
"Enable" nel popup per procedere.

5. La commutazione dei codec audio richiede circa 10 secondi. Potrebbe esserti richiesto di aggiornare il firmware delle cuffie se € disponibile un
aggiornamento.

ASCOLTO CABLATO
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Collega un cavo AUX da 3,5 mm per ascoltare I'audio da un dispositivo esterno. Il Bluetooth si spegnera automaticamente quando sei in modalita di
ascolto cablato.

e Durante I'ascolto cablato, solo il pulsante NC ¢ disponibile per cambiare le modalita del
suono ambientale (ANC / Trasparenza). Tutti gli altri pulsanti non funzioneranno.

ASSISTENTE Al

Prima dell'uso:

* Aggiorna I'app soundcore all'ultima versione.

¢ Tieni I'app aperta e le cuffie connesse al telefono tramite Bluetooth mentre usi I'assistente Al. Su dispositivi Android, consenti all'app di funzionare in
background.

Nota:

¢ | 'assistente Al da priorita alla tua privacy e alla sicurezza dei dati.

* Le risposte generate dall'Al sono solo a scopo informativo e possono contenere inesattezze. Utilizza il tuo giudizio.
¢ Le interfacce delle funzionalita possono variare con gli aggiornamenti dell'app.

Cosa puo fare Anka per te

Comando di esempio (Di quanto segue
Funzione Cosa fa ad Anka dopo aver attivato con "Hey
Anka")

Funziona come una enciclopedia
Rispondere alle domande | portatile. Chiedi qualsiasi cosa in "Perché le giraffe hanno colli cosi lunghi?"
qualsiasi momento.

. . Conversa con te come farebbe un R . R
Conversazione informale X L . K Raccontami una barzelletta.
amico e ti aiuta a rilassarti.

. L Ti tiene aggiornato con notizie e "Dimmi le ultime notizie tecnologiche di
Raccolta informazioni ) . .
aggiornamenti quotidiani. oggi.
. .. L Controlla il meteo, i risultati delle "Che tempo fa oggi a New York? Mi servira
Ricerca di informazioni ) - , aw
partite piu recenti e altro. un ombrello quando uscird?

e Alcuni comandi vocali potrebbero non funzionare a causa di limitazioni dell'app.

Come accedere alla funzione

1. Vai alla pagina Impostazioni, trova le Impostazioni Chat Al, e attiva l'interruttore di risveglio vocale "Hey Anka". Una volta abilitato, basta dire "Hey
Anka" per attivare I'assistente.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Chat Settings 2 ] \
Space 2
ila Dual Connections Say "Hey Anka” to get started
Usage Tips Auto Power Off
[ say "Hey Anka" to octivate. 3 () J
Beginner's Guide
Al Ambient Sound
s T
@ - & Usage Tips
Noiss Norm Transparsncy
Cancellation
Device Name
i Sound Effects
Update Firmware
& controls Serial Number
@ safevolume N 671 Help & Fesdback

2. Nell'app soundcore, vai a Pagina Anka > Chat con Anka.

& Anka <)
H L]
Hi, I'm Anka
- Feslfree to chat with ms at
. any time ~ (
e ../
L] = 2
& S
Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
Contextual Coming soon better.

Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

Chat With Anka*® ]
¢
-

©

3. Vai alla pagina Controllo, imposta I'azione di pressione prolungata del MFB per attivare |'assistente Anka. Dopo questo, puoi accedere all'assistente
Anka istantaneamente anche premendo a lungo il pulsante multifunzione sulle cuffie.
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NC Button MFB

Usage Tips o . Long Press

Siri
|l Ambient Sound [ Long Press 2 ]
@ 0 [Anko Volce Assistant 3 J

Gancsliation .
Al Translation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

TRADUZIONE Al

Nota: | percorsi delle funzionalita e le visuali dell'interfaccia possono cambiare con gli aggiornamenti software. Per le indicazioni piu accurate, fare
riferimento all'ultima versione dell'app.

Prima dell'uso:
¢ Aggiorna l'app soundcore all'ultima versione e assicurati che le cuffie siano connesse all'app.
¢ Disabilita Connessioni doppie.

Traduzione in tempo reale



In contesti in cui sei esposto a contenuti in lingua straniera per periodi prolungati (ad esempio, lezioni, conferenze), la traduzione in tempo reale offre la
visualizzazione continua del testo e la riproduzione audio del contenuto tradotto con quasi nessun ritardo.
Nell'app soundcore, vai alla pagina Anka e tocca Traduzione in tempo reale. Assicurati che le tue cuffie siano connesse all'app.
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Automate O

Chinesa (Mandarin, Simplified) v

Jopanese (Jopon)

German (Germany)
spanish (Spain)
S..) French (France) I L
Done

1. Tocca Traduzione in tempo reale.

2. Tocca la sezione della lingua nella parte superiore della pagina, quindi seleziona La loro lingua e La mia lingua.
3. Tocca il pulsante del microfono per iniziare la registrazione.

Traduzione faccia a faccia

Nell'app soundcore, vai alla pagina Anka e tocca Traduzione faccia a faccia.
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German (Germany)

Spanish (Spain)
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Quando le tue cuffie sono connesse all'app, segui i passaggi seguenti per provare la Traduzione faccia a faccia.

1. Tocca la sezione della lingua nella parte superiore della pagina, quindi seleziona La loro lingua e La mia lingua.

2. Tocca il pulsante in basso a destra e parla alle tue cuffie. La traduzione verra riprodotta dal tuo telefono.

3. Tocca il pulsante in basso a sinistra e parla nel tuo telefono. La traduzione verra riprodotta dalle tue cuffie.

Nota: Questa funzione funziona anche se le cuffie non sono connesse all'app. Basta parlare nel telefono e la traduzione verra riprodotta tramite
I'altoparlante del dispositivo.

REIMPOSTAZIONE
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Potrebbe essere necessario reimpostare le cuffie se si riscontrano problemi di connettivita o di funzionamento.

Elimina prima la cronologia di associazione dal tuo dispositivo Bluetooth. Premi e tieni premuti contemporaneamente il pulsante di aumento del volume e
il pulsante di accensione per 5 secondi finché il LED non lampeggia rosso tre volte.

SPECIFICHE

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.



Ingresso 5V = 0.75A
Capacita batteria 750 mAh x 1

Ricarica rapida: 5 min = 4 ore di riproduzione;
Ricarica completa: circa 2 ore

ANC On: 50 ore

ANC Off: 70 ore

Tempo di ricarica

Autonomia LDAC + ANC On: 40 ore
LDAC + ANC Off: 45 ore

Dimensione driver 40 mm

Risposta in frequenza 20 Hz - 40 kHz

Impedenza 16 Q = 15%

Versione Bluetooth Bluetooth 6.1

Portata Bluetooth 49 ft (15 m)

AGGIORNAMENTO FIRMWARE

Verrai informato quando viene rilevata una nuova versione del firmware quando colleghi le cuffie con I'app. Assicurati che le cuffie siano accese e
connesse a un dispositivo fino al termine dell'aggiornamento del firmware. Durante I'aggiornamento, evita di utilizzare le cuffie e assicurati di avere una
connessione internet stabile.

Porta aperta predefinita: Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Descrizione della porta: Dopo I'accensione del dispositivo, sia la visibilita del Classic Bluetooth (o la modalita di associazione) che la trasmissione BLE
vengono abilitate automaticamente, fornendo servizi di associazione Bluetooth (o controllo). Il servizio Bluetooth viene disabilitato quando il dispositivo &
spento.

Nota: la 'x' del codice SN: XXXXXXXXXXXXXXXX € una variabile, vedere la tabella sottostante.

Variabile 'x' Intervallo della variabile Contenuto

Indica la versione hardware che non
Ottavo 0-9 or A-F L m K
influisce sulla conformita alla sicurezza.

Indica I'anno, 8 significa 2018, 9 significa
Nono 8,9,AB,C... 2019, A significa 2020, B significa 2021, C
significa 2022, e cosi via.

Indica le settimane, 01 significa la prima
Decimo e undicesimo 01,02,03... settimana dell'anno, 02 la seconda
settimana dell'anno, e cosi via.

Indica la data, 1 significa Lunedi, 2 significa

Dodicesim 1-7
odicesimo Martedi..., 7 significa Domenica e cosi via.

Gli ultimi cinque 00001-99999 Indica il numero di serie.

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo dispositivo &€ conforme a The
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. Per la Dichiarazione di conformita, visita il sito web:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

ASSISTENZA CLIENTI

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
E support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

US/CA ) +1(800) 988-7973
UK ) +44 (0) 1604 936 200
DE ) +49 (0) 69 9579 7960
RSA ) +27 801112209

UAE ) +971 8000 320 817
KSA ) +966 8008 500 030
KW ) +965 2206 9086

EG ) +20 8000 000 826
TR ) 00800 621 24 94

IN ) +91 8000 504 414

CN ) +86 400 0550 036
JP ) 03 4455 7823

KR ) +82 1666 8470
AU/NZ ) +61 1800 920 330
PL ) +48 800 707 993

SE ) +46 20 012 33 22
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